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Der Sprachschatz

Begabung und Wille zur Erlernung fremder Sprachen
nehmen entschieden in westostlicher Richtung zu. Ein
Englidnder spricht prinzipiell nur Englisch. Er fragt bre-
tonische Bauern vom Auto aus auf Englisch nach der
Strafle nach Calais und wundert sich iiber die Verstodkt-
heit von Schweizer Sennen, die ihm trotz liebenswiirdig-
ster Verstindigungsabsicht in englischer Sprache das
Vorkommen von Alpenveilchen nicht verraten wollen.
Im besten Fall bringt er es — wie jene Ladies, die Jahr
fiir Jahr im Frithling und Sommer an die Riviera fah-
ren — zur Beherrschung einer Vokabel. In diesem Fall
sagt er am Zeitungskiosk in Nizza unter heroischer Mifi-
achtung altenglischer Gepflogenheiten: «I veux ,The
Times’.»

Der Russe spricht alle Sprachen der Welt fliefend in
vierzehn Tagen, ohne jemals ein Lexikon zu benutzen.
Nach drei Wochen ist er fihig, Romane in jeder ge-
wiinschten kontinentalen oder asiatischen Sprache zu
schreiben, nach vier Wochen beherrscht er noch aufler-
dem die schwierigsten Dialekte ohne den geringsten Akzent.

Eine Mittelstellung nimmt der Deutsche ein, der nach
neunjihriger Gymnasialbildung «Phédre» von Racine
auswendig weifs, aber nicht imstande ist, ein Paket Ta-
bak auf Franzésisch zu verlangen.

Die restlichen Volkerscharen Europas bemiihen oder
besser, bemiihten sich, im Ausland. den goldenen Mittel-
weg zwischen Ignoranz und Perfektion innezuhalten, um
dem Pariser Taxichauffeur, der um zwei Uhr mittags
die Nachttaxe einschaltet, in fehlerhaftem Franzosisch
die Meinung sagen zu kénnen. Sie bemiihten sich: denn
bei einigem guten Willen kann jeder vorwirtsstrebende
Europier heute dank moderner Sprachmethoden ja bin-

nen kiirzester Frist nicht nur die erstaunlichsten Fort-
schritte machen, sondern es auch ohne russische Eltern
rasch zur Meisterschaft bringen.

Da gibt es Linguaphone, die ohne Kaufzwang probe-
weise ins Haus gebracht werden. Man legt die Platte
«Ein Spaziergang durch Paris» auf und hat das Vergnii-
gen, alle Mingel der Aussprache ein fiir allemal an dem
mustergiiltig vorgesprochenen Satz «Il fait chaud» zu
korrigieren, den man durch einen kleinen Hebeldruck
beliebig oft wiederholen liflt. Anfinger lassen die

Stimme im Apparat langsam, Fortgeschrittene schnell .

wie Demosthenes sprechen.

Wer das nicht will, schaltet, mit Bleistift und Papier
bewaffnet, den Radio ein und lauscht der Unterhaltung
zwischen der Lektorin Friulein X. und einem Herrn, der
sich fiir den halbstiindigen Unterricht freundlichst zur
Verfiigung stellt und so tut, als wisse er ebensowenig
wie man selbst. Die Beflissensten greifen zu den Lek-
tionen in Briefform, die es auch dem sprachunbegabtesten
Menschen erlauben, sich nach Verlauf eines Monats er-
folgreich um eine Dolmetscherstelle in Genf zu bewer-
ben. Schon nach Studium und Beherrschung der ersten
Lektion kann man sich auf Glatteis der Unterhaltung
trauen: «Ist der Hund der Tante im Garten?» «Nein,
mein Herr, der Hund der Tante ist im Zimmer.» Die
zweite Lektion fithrt mit Siebenmeilenstiefeln ins offent-
liche Leben: «Der Konig und die Konigin haben viele
schone Schlosser und einige Paldste.» In der dritten Lek-
tion erfihrt man, daff der Vater einen Schwiegersohn
hat, der oft krank ist, und am Ende aller Lektionen an-
gelangt hat man Miihe, die neuerlernte Sprache nicht fiir
seine Muttersprache zu halten.

Wie, fragt man sich, haben sich unsere Groff- und Ur-
grofleltern im Ausland zurechtgefunden, da ihnen weder
Linguaphone, noch Radio, noch moderne Sprachlek-
tionen zur Verfiigung standen? Erwarben sie ihre Kennt-
nisse durch den Rohrstock des Lehrers, der ihrem Ge-
dichtnis die unregelmifligen Verben fiir immer ein-
prigte, den Rohrstock, der heute durch die weit mensch-
lichere Methode ersetzt ist, ein Wort kurz hintereinander
siebenmal zu wiederholen, wodurch es dem Schicksal des
Vergessenwerdens unfehlbar entrissen wird?

Nein, das Geheimnis liegt anderswo.

In meinem Besitz befindet sich ein «Moderner Sprach-
schatz», entstanden zu einer Zeit, da noch Postkutschen
iiber den Gotthard fuhren. Er ist ein kleines Wunder-
werk, moderner als die modernsten aller modernen
Sprachlektionen, da er radikal auf jede irgerliche, den
Lernenden nur entmutigende Grammatik verzichtet.
Nicht einmal die Konjugation von «Sein» und «Haben»
fiihrt er an. Anstatt sich mit dhnlichen Details abzu-
geben, weiht er den Mann der Welt, den Gelehrten, den
Kaufmann, den Kiinstler, den Touristen, den Studenten
und Geistlichen durch Gespriche iiber alle moglichen, aus
dem Leben gegriffenen Themen sofort in die schwierige
Kunst ein, sich klar und fehlerfrei in der gewiinschten
Fremdsprache — es ist Deutsch — auszudriicken. Zu
diesem Zweck gliederte sein Schopfer einen wahrhaft
enzyklopidischen Sprachschatz nach verschiedenen Be-
rufszweigen, so dafl man im Inhaltsverzeichnis nur unter
«Beim Schuster», «Beim Schneider», «In der Eisenbahn»,
«Im Café» nachzusehen braucht, um sogleich in Form
lebendiger Gespriche das Gewiinschte zur Hand zu
haben. (Fortsetzung Seie 1148)
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IHR GELD DOPPELT ZURUCK

Kaufen Sie eine Tube Palmolive-Rasiercreme. Brauchen Sie die Halfte da-

von. Sind Sie dann nicht zufrieden, senden Sie uns die halbgeleerte Tube
zurlick, und wir vergiiten lhnen den doppelten Kaufpreis, also Fr. 3.—.

COLGATE-PALMOLIVE A.-G., TALSTRASSE 15, ZURICH
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Individuelle Bebandlung aller Formen von Nerven- und
Gemiitskrankbeiten nach modernen Grundsitzen.
Entziebungskuren fiir Alkohol, Morphium,

Kokain usw. Epilepsiebebandlung,
Malariabebandlung bei Paralyse.
Danerschlafkuren. Fiihrung psycho-
pathischer, haltloser Personlichkei-
ten. Angepafite Arbeitstherapie.

Behandlung von organischen Ner-
venerkrankungen, rheumatischer
Leiden, Stoffwechselstorungen, ner-
voser Asthmaleiden, Erschlaffungs-

NATORIUM KILCHBERG BEI ZURICH

zustinde etc. Diit- und Entfettungskuren. Bebandlung
dieser Art Erkrankungen im eigenen
Physikalischen Institut

(Hydro- und Elektrotherapie, medikamentése Bider und
Packungen, Licht- und Dampfbider, Hohensonne, Dia-
thermie, Massage usw.) 3 Arzte, 6 getrennte Haiuser.
Priichtige Lage am Ziirichsee in unmittelbarer Nibe von
Ziirich. Grofler Park und landwirtschafiliche Kolonie.
Sport- und Ausflugsgelegenheit. Offenes Schwimmbad im
Park. Prospekte bitte bei der Direktion verlangen. Tele-
phon Ziirich 914.171 und 914.172. — Arztliche Leitung :
Dr. H. Huber, Dr. |. Furrer. Besitzer: Dr. E. Huber-Frey
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Kennen Sie den reichen Herrn G&Idli;?
Vor drei Jahren kaufte er sich eine

wunderbare Super-Limousine,
»Platz da, der Landvogt kommt!*

Seither-sind Goldlis Aktien gesunken,
und sein Einkommen auch. Jetzt ist
er nicht mehr Besitzer der Super-
Limousine — die Super-Limousine be-
sitzt ihn. Was sie nur an Steuern frisst!
Und an Benzin und an Oel! Bei jeder
Rechnung bekommt Herr Goldli ein
graues Haar mehr.

Hier gdbe es nur eine Losung: Fort
mit der Super-Limousine und her mit
einem DKW-Cabrioletzu 2790 Franken.
Herr Goldli wiirde damit etliche Tau-
senderscheine im Jahr sparen.

Der DKW ist der wirtschaftlichste
Kleinwagen, den es auf dem Schwei-
zermarkte gibt. Spielend macht er
seine 90 Kilometer in der Stunde. be-
quem nimmt er jede Steigung, der Mo-
torist nichtzum Umbringen und braucht
nur 6 Liter Benzin auf 100 Kilometer.
Fiir eine Gratis-Probefahrt wenden Sie
sich an die AUTROPA AG . Jenatsch-
str3/6, Ziirich 2, Telephon58.8860der
an die nichste lokale DKW-Vertretung

© Nur ein Vierfelstiindchen . ...

Typ

Kein Strafenla i oder Hunde-
gebell stéren die notwendige Ausspannung. Er hat
aber auch OHROPAX-Gerauschschiitzer im_ Ohr.
Schachfel mit 12 formbaren Kugeln nur Fr. 2.50. Erhélt-
lich in Apotheken und Drogerien.

BULLRICHMagensalz

nur echt in blauer Packung mit dem Bilde des Erfinders
100 Jahre im Gebrauch
ge&en Folgen schlechter Verdauung und Sodbrennen. In
a
In

ungen Fr. 1.—, 2.—, 3.50; Tabletten 50 Cts. und Fr.3.—.

den wo auch Grati

P

Leidende Minner

beachten bei allen Funktionsftdrungen
und Schivdchezultinden der Nerven ein=
zig Oie Ratfchlage Oes erfahrenen, mit
allen Mitteln der modernen Wilfenfchaft
oertrauten Spezialarztes und lefen
eine pon einem folchen herausgegebene
Schrift Gber Urfachen, Verhiitung und
Heilung derartiger Leiden. Fiir Fr. 1.50
in Briefmarken zu beziehen v. Dr. med.
Hausherr, Verlag Silvana, Herisau 472

Frauen, welde
an Nerven-
shiwade

Hystero - Neurasthenie, ner-
vosen Herzbeschwerden, Be-
gleitersdxeinungen u. Folgen
. Klimakteriums, Ausfliissen,
Nervenschmerzen u.Nervosi-
tat leiden, schicken dasWasser
(Urin) u. Krankheitsbeschrei-
bung an das Medizin- und
Naturheilinstitut Nieder-
urnen (Ziegelbriicke). Ge-
griindet 1903.
Institutsarzt: Dr. J. Fuchs.
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Alberi-Biscuits

leicht verdaulich, wohlschmedkend ;
zur Krank

erhaltlich sind.
Dem Bild-Inserat

ist die nachhaltigste
Wirkung zu eigen. Verlangen Sie Vorschldge e Zurcher Jllustrierte

und Kinderpflege
unentbehrlich.

In allen besseren Geschéften der

Lebensmittelbranche erhélflich,

72 Sranche

Die Gewinne werden an den Schaltern der
Neuenburger Kantonalbank und ihrer Filia-
len ausbezahlt oder direkt per Post zuge-
schickt: sie sind frei von allen Stevern.

Wenn Sie von dem Fest sein
wollen, bestellen Sie sofort lhr
Los! Es ist der letzte Moment!

s i o Bestellschein {ivirer e enows
Der Umschlag von 10 Lose"-(wo' Senden Sie mir gegen Nachnahme :

von mindestens eines gewinnt):
Fr. 100.—

Postschekkonto Neuenborger
Lotterie IV. 4. Bitte 40 cts fir
Portospesen beilegen.

Der Verkauf der Lose ist nur in und nach
den Kantonen Neuenburg und Uri ge-
stattet.

Lose & Fr. 10.—.
Umschlag 3 Fr. 100.—.

Adresse :

Bitte leserliche Schriff, damit rasche Antwort mdglich
Société Neuchdteloise d'utilité publique

fiir Inserate, Korrekturen, Umdispositionen usw.
13 Tage vor Erschei einer N jeweilen
Samstag friih . M kripte, Vorlagen und Kli-
schees erbitten wir bis spétestens zu diesem Ter-

Annahmeschlufy

min. Bei Lieferun?
lagen fiinf Tage fr

von Korrekturabziigen benétigen wir die Druck-Unter-
iiher. Conzett & Huber, Inseraten-Abteilung, Ziirich 4
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Die erste Gelegenheit zu angeregter Konversation bie-
tet sich dem sprachkundigen Fremden nach meinem
Sprachschatz logischerweise an der Grenze beim Bestei-
gen der Postkutsche. Vorausgesetzt ist, dafl der Fremde
keinen Platz findet und von den Reisenden durch ein in
der Reihenfolge der Fragen genau vorgezeichnetes Zeter-
mordiogeschrei empfangen wird: «Alle Plitze sind be-
setzt, mein Herr. Wenn man so dick ist wie Sie, mufl
man zwei Plitze bezahlen.» An dem Fremden ist es nun,
hoflich zu antworten: «Das habe ich getan. Zum Un-
gliick hat man mir einen Platz im Innern und einen an-
deren auf dem Wagenverdeck reserviert.» Da der
Sprachschatz keine weitere Antwort aafiihrt, muf} der
Fremde nun schweigend und mdoglichst ungeschickt aufs
Verdeck klettern, um folgende empérte Zurufe zu recht-
fertigen: «Sie treten mir auf den Fufl! Stiitzen Sie sich
nicht auf meine Knie! Biicken Sie sich, Sie zerdriicken
meinen Hut! Sie stehen auf meinem Mantel! Ah! Sie
ersticken mich!> Der letzte Hilfeschrei ist das Stichwort
fiir den Fremden, von oben wiederum sehr hoflich, aber
doch unbefangen zu antworten: «Ich bitte Sie alle tau-
sendmal um Verzeihung. Und nun, Postillon, auf ins
Schweizerland!»

Wahrscheinlich landet der Fremde in Luzern, denn
gleich nach seiner Ankunft im Hotel — wo er merk-
wiirdigerweise ein Doppelzimmer verlangt — entwickelt
sich folgendes «aus dem Leben gegriffene» Zwiegesprich
zwischen ihm und einem Schweizer, der sich dem hochst
seltsamen Deutsch des Fremden in bewunderungswiir-
diger Weise anzupassen versteht: «Haben Sie schon die

" ZURCHER ILLUSTRIERTE

Besteigung des Rigi bewerkstelligt?» — «Noch nicht.
Wie man sagt, soll seine Besteigung aber ein Kinderspiel
sein, da man mit der Eisenbahn auf diesen Berg gelangen
kann, der zweifelsohne zu den herrlichsten des ganzen
Schweizerlandes gehdrt.» — “«Ich mochte es glauben.
Wenn Sie jedoch Ausfliige lieben, kénnen Sie auch die
Besteigung der Jungfrau in Angriff nehmen.» Dieser
Vorschlag gibt dem Fremden zu denken und etwas er-
schrocken meint er: «Muff man da nicht iiber die Fiifle
eines Bergsteigers verfiigen und einen solchen (aussi: die-
sen) mieten?» — «Ja, auf diese Weise konnen Sie Ver-
gniigen mit Gefahrlosigkeit verbinden. Ein Bergfiihrer
kostet nur 10 Franken am Tage. Sollten Sie (aussi: wenn
Sie) die Ermiidung allzusehr scheuen, kénnen Sie die
Schonheit dieses Ausflugs auch auf dem Riicken eines
Maulesels genieflen. Nur die letzten Zweidrittel des
mithsamen Weges miissen zu Fufl zuriickgelegt werden.»
Da der Fremde dank des Sprachschatzes auf diese lange
Erklirung vorbereitet ist, fillt ihm eine prompte Ent-
gegnung natiirlich nicht schwer. Wahrscheinlich in Er-
innerung an Betriigereien, deren Opfer er wurde, sagt er
also: «Ich fiirchte den Schwindel. Mein Kopf beginnt sich
zu drehen, sowie ich auf einer gewissen Hohe ange-
langt bin.» — «Das ist freilich verhingnisvoll. Doch wir
konnen uns mit einer Promenade am See begniigen. Ein
Boot mit vier Rudern kann gemietet werden.» — «Das
‘Woasser hat denselben Einfluff auf mich wie die Berge;
frither war ich einmal in einer Gondel in Venedig und
wire um ein Haar seekrank geworden.» — «Es ist be-
dauerlich, dafl Thre Gesundheit so wenig widerstands-
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fihig ist. Es wire mir eine Herzensfreude gewesen, Sie
mit mir zu fithren. Es gibt Bergbesteigungen, die man in
Tragchaisen machen kann. Diese werden zweifellos Thr
Wohlgefallen finden?» — «Ich weifl es nicht. Noch nie-
mals habe ich mich auf diese Art und Weise fortbewegt.
Der Preis mufl aber sehr hoch sein.» — «Ohne Zweifel
kostet es weniger, wenn man sich seiner Beine bedient.»
«Gewifl, wenn man stark und bei guter Gesundheit ist
wie Sie. Ich jedoch muf mit meinen Kriften sparsam
umgehen, sonst konnte es leicht ein Ungliick geben.» —
«In diesem Fall sehe ich mich leider gegen meinen Willen
gezwungen, auf Ihre liebenswiirdige Gesellschaft zu ver-
zichten. Aufgewachsen in den Bergen des Schweizer-
landes, das meine Heimat ist, habe ich nicht die Ge-
wohnheit, mich im Zimmer einer Herberge aufzuhalten.»
«Ich meinerseits werde mit der Eisenbahn auf den Rigi
fahren.» — «Vortrefflich! Zu diesem prosaischen Unter-
nehmen bendtigen Sie weder eines eisenbeschlagenen
Stockes, noch eines handfesten Strickes, noch eines harten
Hammers.» — «Jeder nach seinem Geschmack. Ich gebe
nichts auf romantische Abenteuer.» Jetzt verliert der
Schweizer aber doch seine Geduld. Wiitend sagt er (bei
sich): «Tor! gehe deiner Wegel» (Laut): «Ich werde
Thnen meine Eindriicke erzihlen.» — «Das geniigt mir
vollauf. Sie werden sie so vortrefflich erzihlen, dafl ich
glauben werde, zwei Ausfliige gemacht zu haben. Haha!
Auf Wiedersehen!» .
MuB ich noch sagen, dafl ich meinen Sprachschatz einer
franzésischen Dame gelichen habe, die sich gegenwirtig
auf einer Reise durchs «Schweizerland» befindet? A. K.

leTITUT Grofte Privatschule der Schweiz

AUF DEM Direktion: Dr. Lusser . Dr. Gademann
Alle Schulstufen. Kantonale Maturitits-

ROSENBERG i i ind

! et . a: ¢
Einziges Insticut mit staatlichen Sprach-

3 kursen. Franz. u. deutsche Handelsschule.
Voralpines Knahen-Internat (vormals In- Spezialabteilung fir Jingere, 1935 Alle
stitut Dr. Schmide) bei ST. GALLEN den u. Diplomanden erfolgreic

MONTREUX-CLARENS sLavillas Lkl Toderheim,

errl. Lage am See. 10-12 Midchen.
Franzés. (Diplom auf Wunsch), Handelsficher (Dipl.), Englisch, Haushalt. Handarbeit -
Musik - Kunst. Sommer- u. Wintersporte. (Ferienkurs). Ta Ref. Dir. Mme. Gerber-Ray

Ovomaltine ist wirklich ein Labsal
und Kraftebringer fiir alle Kinder,
die ja nicht nur Tag fiir Tag die
ausgegebene Kraft ersetzen, son-
dern auch noch wachsen mitissen. —
Gerade zur Sommerszeit, wenn die
Kinder durch die Hitze lust- und
appetitlos werden, erhalt Ovomal-
tine, das ndhrwertreichste Getrank,

sie bei Kraften. — Kinder, die rasch
wachsen, Kinder, die leicht ermiiden,
bleiche und stille Kinder, sollten
deshalb immer zum Frihstiick eine
Tasse der guten und starkenden
Ovomaltine bekommen. Aber
auch fiir gesunde Kinder gibt es
nichts Besseres, um gutes Gedeihen
zu gewdbhrleisten,

Ovomaltine ist in Biichsen zu Fr. 2. — und
Fr. 3.60 iiberall erhdltlich.

Dr. A. WANDER A-G, BERN

Tochterpensionat «Beau-Soleil»

lA AN ESorgﬁ Studium d. franz. und engl.

i Sprache (Diplom), Haushalt, Kochen,
5 £ Kleidermachen, Handelsf. Musik etc.

La Rosiaz - 550 m ii. M. Prache., gesunde Lage, Sommer- u.

Wintersport. Verl. Sie Prosp. u. Bed.

Die Schweizer-Qualitats-
Zahnbiirste

Scharfe Riicksténde, die ungeeignet
Waschmittel in den Geweben hinter-
lassen, sind héufig die Ursache kérper-
lichen Unbehagens bei Ihrem kleinen
Liebling. Wenn die Windeln und
Kleidchen gensst sind, schmerzen und
brennen sie die zarte Haut. Nehmen
Sie deshalb zum Waschen von Baby-
Sachen Lux!

< In Sie Sunlight-Coupons|
l sie sind wertvolll |

Es gibt kein milderes und zu-
verlissigeres Waschmittel als LUX

LX 104-0124 SG Seifenfabrik Sunlight Olten

- Gegriindet 1898
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